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HccenoBanme TOCBAIEHO Pa3BUTHIO MOCJEHUX METOJIOB IIPENOaBaHUSA
WHOCTPAaHHOTO (B YACTHOCTH, AaHIJIMHMCKOTO) fA3BbIKa, BKJIIOYAIOIINX, TakK
Ha3bIBAEMBIH, «JIEKCHYECKUH MeTo mpernogaBanusi» (lexical approach) u «merop,
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BBITIOJTHEHUsT TPOEKTOB W 3azaHuii» (task-based method), pasButuio KoTOpBIX
IIPEAIIeCTBOBAIM HHHOBAIIUH B 00/1aCTH KOPITyCHOM JIMHTBUCTHUKH.

KopmycHass JUHTBHUCTHKA SIBJse€TCSI OJHUM W3 CaMbIX II€PEIOBBIX
HaIpaBJIeHUH B 00JIACTH JIMHTBUCTHYECKON HAyKH{, BKJIIOUAeT B cebs CO37jaHUe
KOPILyCOB U BCEBO3MOKHBIX KOMIIEKCHBIX HCCJIEIOBAHUH 10 aHAIU3Y U 00pabOoTKe
JMaHHBIX. [losydeHHBIE pE3YJIbTAThl IO3BOJIAIOT UCCIEA0BATENAM U3MEHUTH
IIPE/ICTaBJIEHUsA O fA3BbIKE, IIOMEHATH YCTOSBIIMECS IIPECTaBJIEHUsS O IIporecce
YCBOEHUS POJHOTO M MHOCTPAHHOTO A3BIKOB, TEOPUHU 3HAKA, IIporiecce 0OydeHus, TO
€CThb OKa3bIBAlOT HEIOCPE/ICTBEHHOE BJIMSHUE HA pPa3BUTHE JIMHTBUCTHYECKUX,
IICUXOJTUHTBUCTHYECKUX YUYEHUH, a TaK:Ke METOIUKY ITPEIoaBaHusl HHOCTPAHHOTO
sI3BIKA.

Jlekcuueckni MOAXOJ, TIATeJIbHO paspaboTraHHbIN Matikiom JIpioricom B
Hayaje 9QO-X TOJ0B, OBLI TMOJKPEIUVIEH B IIOCJIeIHEE BPEMS OTKPBITHAMH,
CIeJaHHBIMU CHENUAJMCTAMUA KOPIIYCHOM JIMHTBUCTHUKH, KOTOpAs PauKaJIbHO
M3MEeHWJIa He TOJIbKO B3IJIAALI HA JIMHTBUCTUKY W JOMHHHUPYIOIIYIO HAyJIHYIO
rmapajurMy B o0OIlleM, HO W Ha MeTOJbl IIpemnojilaBaHus B yacTHOocTH. Cpenu
WHHOBAIIUH, TPE/JIO’KEHHBIX B PAMKAX JIEKCHYECKOTO I10/IX0/1a, KOTOPHIH U3MEHUJT
Kak ydeOHble IIOCOOWMsA, TaK W TEXHUKY IIPENoJaBaHUsA, MOXKHO Ha3BaTh
ompezieJieHUe YaCTOTHOCTH JIEKCUUECKUX €JIMHHUII, ITOATBEPIKAEHHYIO KOPIIYCHBIMU
rccyieoBaHuAMU. [loTydeHHbIe JaHHBIE OBLIN BHECEHBI B CJIOBAPHU B YUEOHHUKU 110
AQHTJIUHCKOMY S3BIKY. I107100HBIN ITOZXO/ K HCCIIEIOBAHUIO S3BIKOBBIX €IUHHUIL
BCKPBLII HEIe1eco00pa3HOCTh TPAAUIIMOHHBIX METO/I0B, OCHOBAaHHBIX HA U3YYEHUU
rpaMMaTuKd. OTKPBITUSA B 00J1aCTH KOPIIYCHOU JIMHTBUCTUKH ITO3BOJIHIU
YOPa3aAHUTh TPAJAUIIMOHHO H3ydaeMble «TPHU THUIIA YCJAOBHBIX IPEIJIOKEHHI»,
IIOKa3aJid, YTO B AHIVIMHCKOH A3bIKE HE CYIIECTBYeT «KOCBEHHOW pedn», a
MMeITCs, HaIlpUMep, «KOCBEHHBIE «MBICJIU» M CIOCOOBI UX Iepeaaduud, U3MeHUIN
B3IJISI7] HA yoTpebJyieHrne MOAAJbHBIX IJ1arojoB. CXOAHBIM 00pa3oM OTKPBITHS B
00JIaCT KOPIIyCHON JIMHTBHUCTUKHU IIPOJIEMOHCTPUPOBAIU, YTO TPAJUIIMOHHBIN
METO/i TMpenoJaBaHUsA, BKJIIOUAIONIUN H3ydeHUe aHTJIMACKUX BPEMEH, MeHee
1esiecoobpaseH; ropaszo 0ojiee TPOAYKTUBHBIM CJIelyeT CUHUTATh HN3ydeHUs
(QYHKIIUA TpeasioroB, CBA3YIOIIUX CJIOB, JUCKYPCUBHBIX IPAKTHK, pa3pabOTKe
CIleHapheB W TaK Has3bIBaeMbIX mind maps, «MeHTaJIbHBIX KapT», KOTOPBIE
IIO3BOJISAIOT  yIOPSAOYMBATh B3HAHUS O JIEKCHUECKUX eJIUHUIaX U OoJiee
MacCIITaOHBIX eJUHUIIAX TEKCTA.

UccnenoBatenu [Lewis, 1990; Lewis, 1997] oTmeualT, HampuMep, YTO
koprayc The Cobuild, Bkatouatomuii B cebst 7,6 MUJUIMOHOB JaHHBIM 1987 roja,
II0Ka3aJl, YTO BTOPOE IIPUYACTHE Yallle BBICTYNAET He JJIsl 00pa30BaHUs MaCCUBHOMU
dopmpbl rMarosa (kak ObBLIO NMPUHATO CUYUTATh B TPAAUIIMOHHBIX y4eOHHKAX II0
rpaMMaTHKeE), HO II0 CBOUM (QYHKITUAM (PaKTHUECKU MOKET OBITh «IIPHPABHEHO» K
ompezieJIEeHUI0, BRHIPAKEHHOMY ITpHJIaraTeIbHbIM:

1. Twould be INTERESTED to hear an account of your experience.
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Thank you very much for your DETAILED letter.

I think they must have got MIXED UP.

A van EQUIPED with a loudspeaker toured the reservoir.

He was rescued by one of his companions.

YeTHIPEX W3 BBIIIE IPUBEAEHHBIX IIPUMEPOB BTOPOE IPUYACTUE
(PYHKITMOHUPYET TaK:Ke KaK IMpuaraTeibHOe:

6. Iwould be HAPPY to hear an account of your experience.

7. Thank you very much for your CHEERFUL letter.

8. She must have got very ANGRY.

9. One man, HAPPY with the results of his efforts, was able to take home a
large sum of money.

B 1 u 6 mpemiokeHUSAX IIPUIAraTeJIbHOE SIBJISETCA YaCThI0 COCTABHOI'O
MMEHHOTO CKa3yeMoro Ipu ryiarojie to be. Bo 2 u 7 mpeasiokeHUsIX — BTOPOE
nmpuyactie (QyHKIHMOHUPYET KakK OIIpe/ieJIeHHe, BhIpaKEHHOE IMPHUJIaraTtesibHbIM,
omnpejsesnAliee  cyiectBuresapbHoe. IlpemmoxkeHusa 3 u 8 — mpumMepsl
ynoTpeOJeHusT BTOPOTO MPUYACTHUSA IJIM IIPUIAraTeJIbHOrO IIOCJe IJIaroJoB
«craHoByenusi» get (look, grow, become). 4 u 9 MpeAIOKEHUs IEMOHCTPUPYIOT,
YTO 3a BTOPHIM NPUYACTHEM H IpUIaraTeJIbHBIM MOTYT CJI€A0BATh IIPEIJIOKHBIE
dpazel. TakuMm 00pa3oM, BBIBOJ, 3aK/JIIOYAETCA B TOM, UYTO BTOPOE IPHYACTHE
paBHseTcs  IpuwiarateabHomy. McciemoBaresu — J1eJIalOT  BBIBOABI,  YTO
€IUHCTBEHHOU pa3sHUIEd MEXKy YIOTpeOJIeHMEM IIPHUIAaraTeJIJbHOTO U BTOPOTO
IPUYACTHA MOKET OBITh TOT (PaKT, UTO IIOCJIE BTOPOrO IIPHUYACTHUS YaCTO
yIOTPeOIAI0TCS KOHCTPYKITUH C IIPEAJIoToM by:

My father’s called John.

Are you tired?

Bridget is English.

Those are very nice.

They’re married

The house was built in 1890.

Her jeans are blue.

Wally was awakened by the phone ringing.

JIpyrTuM 0OpHUMepOM TOro, KaKUM o00pa30oM KOPIIyCHbIE HCCJIE€/IOBAHMUS
M3MEHUJIH IIPEJICTABJIEHUS] O TPAMMATHKU aHTJTMHCKOTO SI3bIKa, CTAHOBUTCS B3IJIA
Ha IPpoOJIEMAaTHKy BTOPOTO YCJIOBHOTO IIPE/IJIOKEHUSA, CTOJIb IIOMYJISIPHOH W
BOXKHOU /111 JII0O0TO aHIJIMUCKOTrO yueOHUKa TeMbl. B kopmyce Kobuiz, KOTOpHI
cocroutr u3 7,6 MuwutnoHoB mpuMepoB [Cobuild Corpus, 1987] nekcema would
BCTpeuaeTcss 15000 Pas U ABJISETCS YeTBEPTHIM 110 YaCTOTHOCTU CJIOBOM. [Ipu aToM
IIOJIOBHHA U3 STUX IIPHUMEPOB ITOKA3bIBAET, UTO would UCIOJIb3yeTcss B OCHOBHOM
JUISL BRIpaXKeHUA TUIIOTeTHYecKoro Oyayiero: A picnic wouldn’t be any fun without
you. IIpu sToM if (eciin) B TaKUX IIpUMepPax UCIIOJIb3YETCs TOJIBKO B 1200 CIydasx.
Bosiee Toro, wmcciemoBaHHUsA IMOKA3bIBAIOT, UTO HET CMBICJA JAPOOUTH YCIOBHBIE

CRCRENEAREN
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IIPEAJIOKEHHS HAa CTPYKTYPhI U KOHCTPYKIIUH C if, ropa3ao MPOAYKTHUBHEe 00ydJaTh
CPeACTBAM BBIPpAKEHUS THIIOTETHYECKOTO OY/IyIIETO.

CxomHbIM 00pa3oM, MCCIIeIOBAHUA MMOKA3bIBAIOT, UTO B aHTJIMHCKOM SI3BIKE
HE CyIIeCTBYeT KOCBEHHOU peuH, a CKOpee CYIIEeCTBYeT «KOCBEHHAas MBIC/Ib», TaK
Kak KOHCTpykuuu he thought that (the fact is that, the idea is that) BcTpeuarorcs
3HAUUTEJIPHO dYallle, 4YeM TPAJAUIIMOHHOE OIIpe/esisieMble 000pOTHI ¢ KOCBEHHOM
peubio he said that. Ilpu sTOM cyioBa, KOTOpble mepenaloT Mbiciau (think, feel,
assume) HaCUUTHIBAIOTCS B TAKHUX MPEJIOKEHUAX 87 pa3, B TO BpeMs KaK IJ1aroJibl
say, tell BcTpedarOTCA TOJIBKO 40 pas, BBIPAXKEHHs C CyllecTBUTEIbHBIM (the rule,
the fact, the idea is) Bcrpeuatores 38 pa3. Cpeay MPOYHX MTOCTYJIATOB JIEKCUUECKOTO
IIOIX0/]a MOXKHO Ha3BaTh HEOOXOAUMOCTh OTOUTH OT TPAAUIIMOHHOTO «aKI€HTHOTO
BHUMAaHWsA» Ha IJIarojie, 3aME€HHUTh €ro Ha CO3HaTeJIbHOE BHHMAaHHE K
yIpaKHEHUAM, HalleJIEHHBIM Ha YCBOEHHS CYIIECTBUTEIBHBIX, (Dpas, CoAep KaIINX
CYILIECTBUTEJIbHBIE, COUETAEMOCTHU JIEKCHUUECKUX €TUHUI], MEHTaJIbHBIX KapTax.

CyliecTBEHHbIE ~ OTKPBITUSL ~ KODIYCHOM  JIMHTBUCTUKH  ITO3BOJIHJIO
doxycupoBaTh BHUMaHUE Ha HU3yUYEeHHU TeKCTa U JHUCKypca. Eciau TpaguIiioHHO
SI3BIKOBOE IIPOCTPAHCTBO MOIJIO JIpOOMTHCS HA CJI0oBa U Ilaparpadrbl, CEeromHs
OCHOBHBIM (POKYCOM H3YYE€HUS CTAHOBUTCHA TEKCT, JAUCKYPCHUBHBIE IPAKTUKH U
colMaJIbHble  IMPAKTHKH, CBSA3aHHbIE JIpyI € JIDYTOM W YCIEIIHO
B3aUMO/IENCTBYIOIIYE.

Kpumuueckuii anaaus ouckypca 3T0O TUIN aHAINW3a AUCKYpCa, KOTOPBIH OBLI
paspaboraH B YHUBepcureTe BocrouHoi AHrinu B 70-x rogax (P. ®@aysnep, P. Xomx
u I'. Kpecc) [Fowler, 1979; Hodge and Kress, 1979] u mocTyiupyer, 4To JIUCKYpC —
JIMIIIb OJTMH U3 MHOKECTBa acIIeKTOB JII000H coruanbHou mpaktuku (H. Peaxnad)
[Fairclough, 1995]. B paMkax 3TOro mojixojia udydeHue AUCKypCca MPeACTaBIISAETCS
HanboJIee aKTyaJbHBIM, TaK KaK PacCMaTPUBAET U BOIIPOCHI UI€0JIOTUHU, BJIACTH, TO
€CTb B3aMMOBJIUSTHUS TPEX OCHOBHBIX KAaTETOPUI: TEKCTa, JUCKYPCUBHBIX ITPAKTUK
U CONMAJBHBIX MPAKTUK. KpUTHYeCKWH aHaiu3 JHCKypca OCHOBBIBAETCS Ha
CHCTEMATUYECKOH JIMHTBHCTHYecKOl Teopuu Xosummaes [Halliday, 1985] wu
dunocodpckux koHmenmusax Muiens @Pyko. I'pammaTuka, mOpeaioKeHHAas
M. A. K. XoyutuzieeM, sBisieTcss (QYHKIIMOHAIBbHOM, MOCTYJIMPYET OJHOBPEMEHHOE
JlelicTBUE  CMBICJIOBBIX  (YHKIMI:  pelpe3eHTUpPYIoIleld, MeXJINYHOCTHOUN
(ompenensiomed  comuajgbHble  POJIM), TEKCTOBOM. B  pamMkax JaHHOTO
IrPaMMAaTHYECKOTO  IOJIX0/Ia, COOTBETCTBEHHO, B  TEKCT€ MOTYT  OBITh
IIPOAHAIM3UPOBAHBI a) YYACTHUKU CUTyallUd U OCOOEHHOCTH MX aKTyaJIU3alluH,
6) mpor1iecchl, TO €CTh TO, KAKUM 00pa30M IIpe/ICTaBjeHbl T€ WJIN WHbIE JIEHUCTBUA,
COCTOSIHUSI, COOBITHs, B) TeEMa-peMaTHUeCKHe OTHOIIEHUSA, TI) MOJAJIbHOCTD,
J1) TETEPOTeHHOCTh TEKCTA M €r0 OTHECEHHOCTH K OIPEIEIEHHOMY JKaHpPY, PETUCTPY,
ctiito. OIMO3UIMsA B3IJISAI0B, MHEHHH, UIE0JIOTHUYECKUX ILIaTQOPM, pa3IUUHbIX
WHCTUTYTOB, BOIIPOC WHCTHUTYIIMOHAJIBHOCTH JIHICKypca OepeT HAYayJio B YUEHHUSX
Muriens Oyko U sABJISETCS HEOTHEMJIEMOI YaCThIO IMHIBUCTHYECKOTO aHAIN3A.
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[ToMMMO KPUTHYECKOTO aHajM3a JHCKypca JeHCTBYeT TaK Ha3bIBa€MbIH
COUUANBbHO-CeEMUOMUYUECKUL MUN AHAAU3d, KOTOPBIHN SIBJISIETCS €r0 CBOeOOpa3HBIM
IIPOJIOJKEHEM U oOpalilaeT BHUMAaHUE Ha Pa3JIUdHble CEMHUOTHYECKUe cructeMbl. C
mmoMoIbio Takoro tuna ananmsa (I'. Kpecc, Ban JIproBuH) [Kress, Leeuwen van,
1996] MOXKHO PpaccMOTpPeTh «(PYHKIIMOHAJIBPHYI) TPAMMAaTHKYy» ILIAKATHBIX
n300pakeHn, pPeKJIaMHBIX COOOIIEHNU, POJTUKOB, CO37[aHHE KOTOPHIX TaKKe B
HEKOTOPOM POJie «MOAYUHSETCS» MOCTyJIaTaM (PYyHKIIMOHAJIPHOU TpaMMAaTHKH
M. A. K. Xoyumnpes. [IpumMepoM MOKeT CIIy>KUTh BBIABJIEHHE OIIIO3UIIAN «CJIeBa—
cIpaBa» B PEKJIAaMHBIX IUIaKaTax M €€ (PYHKIIMOHAJIbHBIX 0COOEHHOCTAX. /laHHas
OTIIIO3UITUS COOTBETCTBYET TeMa-pPEMATUUYECKUM OTHOINEeHUsIM. [lo3unus «cyeBa»
CXOZHA 10 (PYHKIMU C IO3UIMEN «TeMbI», a MO3UIUA «CIIPpaBa» — C «PEMOU»
[Ibid]. MuTepecen Tum aHanuza BaH JIbIOBHHA, IPEAJIOKUBIIETO TaK Ha3bIBAEMbII
«aHaJIU3 MAaPTUIUIIAHTOB» (AKTOPOB), KOTOPBIN MOKET OBITh UCITOJIb30BaH KaK IPHU
aHaJIU3e TEeKCTa, TaK U IPU aHAJIU3e U300pasKeHUH, IJIAKaTOB, PUCYHKOB, BUJIEO-
MaTepuayioB. 1oy mapTUIUIIAHTAMI/aKTOPaMU WX yYaCTHUKAMH CUTyalnuu Bau
JIbIOBHH NOHHUMAaeT He CTOJIBKO M He TOJIbKO «3JIEMEHTBI, KOTOPhIE IOCPEICTBOM
CEMUOTUYECKOM CHCTEMBI PeNpe3eHTUPYIOT OOBEKTHI AEUCTBUTEILHOCTH U HUX
OTHOIIIEHUsI, KOTOPble HAaXOJISATCS BHE CAMOU pelpe3eHTaTUBHOU cucTeMbl» [Kress,
van Leeuwen, 1996, c.45], HO CO37a€T COIMOCEMAaHTHUYECKHUN HHBEHTAph TeX
CII0c000B, C MOMOIIBI0O KOTOPBIX COIIMAJIbHBIE aKTOPHI IIPE/CTABIEHBI B JUCKYpPCE.
[TomoOHBIN TIOXO0A, K KiIaccuUKAIUN IMapTUIHIIAHTOB IIPOJYKTHUBEH KaK JJIs
aHayIM3a noJuTudecku okpaiieHHbIX TeKeToB (C. Caldas-Coulthard, M. Coulthard.),
TaK U JIIsI aHAJIN3a Xy/JA0KECTBEHHBIX TeKCTOB (van Dijk), mOCKOJIBKY BBISBIISAET Te
3HAYHMMbI€ KAaTeTOPUH, KOTOPbIE MOTYT OBITH «OIYII€Hbl WM HE 3aMedeHbl IMPHU
JIMHTBUCTUUYECKOM aHasm3e» [Kress, Leeuwen van, 1996, c.33]. Hampumep,
«COITMOJIMHTBUCTUUECKUM areHc» He BCEerja COOTBETCTBYET «TPaMMATHUYECKOMY
areHcy», a MOKeT OBITh IPECTaBJIEH U MPUTSKATEIbHBIMH MecTouMeHusAMu (our
intake of migrants), u npennoxusiMu dpazamu (they received a sudden cold-
shoulder from neighbours). JInis BaH JIbl0OBUHA NPUHIMIIMAJIEH BOIPOC BBIOOpa
MMAPTUIIUIIAHTA B KaXKJI0M KOHKPETHOM CJIy4dae, OH pacCMaTPHUBaeT perpe3eHTaI[nIo
B JIUCKypCe aKTOPOB U COCTaBJseT IOAPOOHOEe OIHCaHHe BO3MOMKHBIX
MAPTUIUIIAHTOB U UX POJIEH.

Ban /leiix u e2o couuanbHo-koesHUMueHas mooeab. OnuchbiBass KOTHUTUBHYIO
MO/IeJIb KOHTEKCTA U CTEeNEeHb BJIUSHUA COIMATBHOTO (paKkTopa Ha CEMAHTHUYECKYIO
cutyanuio, T. BaH [lelK MHUIIET O TOM, YTO KOHTEKCT OIIPEJEsIsIeTC O0CO00uU
COITMAJIBHOW POJIbI0 TOBOPSAIIUX, KOTOPble MOTYT MPUHAJAJEXKATh K Pa3HBIM
SI3BIKOBBIM  cooOImecTBaM. Ban Jleik HEOJHOKpPAaTHO OTMedasl, 4YTO IIpHU
PacCMOTPEHUH CEMAaHTHYECKOU CHTyallud BaKHEUITUM (HaKTOPOM SIBJISIETCS
COOTHOIIIEHWE U B3aNMOJIEUCTBHE COIMAIBHBIX MUKPOCTPYKTYP ¥ MaKpPOCTPYKTYP.
VHBIMU cJI0OBaMU, OH TOBOPUT O pelIaloleM 3HAaueHHUU He TOJIbKO MHUKpPO-, HO U
MaKpPOKOHTeKcTa. IlocieTHUA MO’KeT BBIPpAKAThCSA, HAIPUMEP, BO BJIUSHUU

49



I'ymanuTapHas napagurma
www.humparadigma.ru NOQ 2 — OKTAOpPH 2017

OpuTaHCKOW BHEIIHEH IOJUTUKUA U IlapjiaMeHTa Ha peyb W penpe3eHTalHIo
B3IJIAJIOB IIpEMbep-MHUHHCTPA (OCBeIlleHre MaHHOU IPOOJIEMBbI MOCBSAIIEHA TJaBa
u3 xauru T. BaH leiika «Society and Discourse» [van Dijk, 2009]. IlepBbiii THII
KOHTEKCTa  MpeJCTaBjseT coOOU  peaym3arui0c MEHTAJIbHBIX  MOJEJeH
MMAPTUIIUIIAHTOB WJIM YYACTHUKOB Ha KOHKPETHOM JIOKAJIbHOM YPOBHE, TO €CTh Ha
YPOBHE TIpeAJIOKeHHs wWam absama. B pamkax BTOpOro THIIa KOHTEKCTa, Ha
MaKpOYPOBHE, paccMarpuBaeTcs 6osiee ri100ajbHOE B3aMMO/IENCTBUE YUACTHUKOB,
TO €CTb UX INOJUTUYECKHE WIH COIUAJIbHbIE TMO3UIUN, WHUIUHUPYEMbIe
COITUAJIBHBIMU MHCTUTYTAMU.

Haubosiee mepcrneKTUBHBIM IIPU aHAJIW3€ JUCKypca IIPeCTaBJISETCS
WHTETPUPOBAHHBIN MMOAXOJ], K H3YUYEHUIO, COBMEIIAIOIIUU pa3Hble MOJIeH, U3
KOTOPBIX Haubosiee MPHUEMJIEMBIMH IIPEACTAB/AIOTCA COIUAIBHO-KOTHUTHBHAS
Mo/jiesib BaH Jlelika, OCHOBHBIE IIOJIOKEHUS, U3JI0’KEHHBIE B PAMKAaX METO0JIOTUH
KPUTHYECKOTO aHAIN3Aa JUCKypca U COIMUATILHOU ceMUOTUKU. OcoObIi MHTEpeC, Ha
HAIll B3IVIAZ, IIPEACTaBJseT COIMOCEMUOTHYECKHU HWHBEHTAPb, ITPEJIOKEHHbBIN
Ban JlpioBuHbIM. He MeHee BaKHBIM, CTAaHOBUTCS TeHJIEHITUA (HOKYCHUPOBATH
BHUMAaHHE Ha METO/IaX, BKJIIOUAIOIIUX BBINOJHEHNE KOHKPETHOTO 3aJIaHUus WIN
nmpoekta. IlogoOHBI 1OAXona  OOyCJIOBJIEH, IIpPeXKJe BCEero, pPa3BUTHEM
IICUXOJIUHTBUCTHUKY, UCCIAEJOBAHUSAMU B 0OOJlacTH OHOJIOTHU, CBsSI3aHHBIE C
uzyuenueM GyHKIUA wmo3ra. Cpeau BaKHBIX TEHAEHIIMU cjle/lyeT OTMETHUTh
BHUMAaHHE K Pa3JIAYUsIM MEX/Iy CTPAaTEeTHsAMH ydJallluxcs, IIPU3HAHUE Pa3HUITbI
MEX/ly CTHJIIMU YCBOEHUSA M O0yueHHs, MeTojaMu moaaun Mmartepuasna. TBL (to
€CTb METO/I IPEIo/IaBaHus, HalleJIeHHbIA HA BBHITIOJITHEHUE ITPOEKTa WJIN 3a/IaHUA)
OobL1 paspaboran H.IIpaby u ampobupoBan B HWuamu. CamMbiM OOJIBITUM
OTKPBITHEM HCCIIEA0BATENS OBLIIO TO, YTO BBITIOJIHSS HEJTMHTBUCTUYECKUE 3a/IaHUS,
y4Jaiiyecsi JOCTHUTAIOT HaWIydllled sA3bIKOBOM KoMIleTeHIUU. I[Ipu sTOM 3amaHue
JIOJ’KHO OBITh HaIleJIEeHO Ha IMparMaTH4yecKoe 3HAuYeHHe BBICKA3bIBAHUSA, JOJIKEH
OBITH OIpeJIeJIEHHAS PA3HUIA MEXKAY 3HAHUSAMHU, KOTOPble HMEIOT BCE YUYACTHUKHU
npoekra (information gap, reasoning gap, opinion gap). YYacTHHKHA CaMH
BBIOMPAIOT Te JIMHTBHUCTHYECKHE PECypchl, KOTOpPble UM HYKHBI. Jlo/’KHA OBITH
KOHKpETHAsA HEJMHTBUCTUYECKAs IeJIb, IPOAYKT, KOTOPHIN ydallluecs CTPEMSTCS
JIOCTUTHYThH, PEaJM30BaTh, IMOJYy4YUTh. ECTh TpW 3Tama BBINOJHEHUS HOJA0OHOTO
mpoekta, a uMeHHO Pretask, Task, Review, KOTOpble BKJIOUAIOT B ce0s
JIOTIOJTHUTEJIbHBIE  3a7[aHUSA 70 BBIINOJHEHUS IIpoekTa (Ha TrpaMMaTHKY,
JIeKCUYeCKUU 3amac U T. [1.), caM IPOeKT U 00paTHYIO CBA3b, paboTy HaJ, OMNOKaMU,
OIIeHKY U BO3MO>KHbIE U3MEHEHM s, BHOCUMBbIE B ITPOEKT.
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